- YAZICI-ZADE’NIN OGUZ-NAME’SI

Kemal ERASLAN

Tiirk destanlar: i¢inde onemli bir yeri olan Oguz destaninin en eski var-
yanti, bilindigi gibi elimizde ancak bir parcas: bulunan Uygur harfleriyle ya-
zilmis Paris niishasidir.! Uygur harfli Oguz —ndme’nin_ tamaminin ne kadar
oldugu, muhtevasinm neler icerdigi, nerede ve ne zaman kaleme ahndlgl, el-
deki metnin Ofuz—néme’nin bir par¢ast m, yoksa asil niishanin bir kisminmn
kopyas1 m oldugu belli degildir. Ofuz destaninim ¢ok Gnceleri tesekkiil etmesme
ragmen, elimizdeki Uygur harfli Oguz-ndme metninin istinsahi XV. yiizyila
ait olmalidir.2

Faruk Siimer, Uygur harfli Ofuz-ndme metninin Residii’d—din’in3 Cd-
mi’t—tevdrih’i* gibi iran’da Ilhanhlar devrinde Gézdn Hén veya halefi zamanin-
da kaleme alnmig olabilecegini, Uygur harfli Oguz—ndme’nin bir varyant:
olan Cdmi’i’t—tevdrih’teki “Tiirklerin tarihi ve Ofuz’un cihangirligi hikayesi’
nin de Uygur harfli Ofuz—ndme’den birkac yil sonra yazldigimi, her iki eseri
yazdiramin Tiirklik suuru oldugunu ileri siirer.5 Bu arada Residii’d-din’in
Uygurca Oguz—ndme’nin tamamim gérmedigini, eger gérmiis olsaydi, teferruat-
b sekilde bahsedebilecegini, bir ihtimal olarak Residii’d-din’in sozli rivayet-
lerden de faydalanmis olabilecegini konuyla ilgili goriismemizde soylemistir.

Zeki Velidi Togan ise, destanin Residii’d-din’deki §ckﬁﬁi aldig zaman,‘
Islamiyet’ten énce meydana getirilmis bir taslagmmn bulundugunu,$ Restidii’d—

1 Paris nitshas1 (Bibl. Nat. Suppl. Ture 1001) yaym i¢in bk, ¥. YBan~G.R. Rahmeti, “Die Le-
gende von Oghuz Qaghan®, Sitsb. des Preuss. Akad. des Wiss. 1932, Phil. — Hist. K1. XXV, Bezlin 1932:
Tiirkgeye terciimesi: Oguz Kagan Destani, Istanbul 1936. " :

2 Bang ve Rakmeti, yayinlarinda , eldeki metnin imla, ses ve gekil szelliklerinin yazlis tarihi ile

slvesini tesbite yeterli olmadifini, ancak “Sark Tiirkcesi”nde yazilmis oldugunu kabul etmenin uygun
olacagim belirtmiglerdir, bk. Tiirkce yaymu, s. 7.

3 Ilhanhlar devri tarihgisi olan Regidii’d-din’in tam adi, Residi’d-din Fazlw’lléh bin Imad
ed-Devle Ebi’l-Hayr el-Hemedini‘dir ve h. 645-718 jm. 1247-1318 tarihleri am’mla yagamigtr,

4 Yayimlayan: Ahmet Ates, Cimi’i’t—tevarih, c. I1, 4. ciiz, Ankara 1957, 5. ciiz, Ankara 1960, TTK
yaymnlarxindan., Yazma niishalan i¢in bk. Topkapr Sarayi, Bagdad Kégkit Ktp no: 252: Hazme Ktp.
no: 1653.

5 Faruk Siimer, Oguzlar (Tiirkmenler), Ankara 1967, s. 364-365.

6 Zeki Velidi Togan, Oguz Destant, Resideddin Oguzndmesi, Istanbul 1972, 5. 117.
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din’in asil istifade ettigi niishanmn, Selguklularin Sah Melek { Kulig Arslan) ile
miicadelelerine ait kissa ve hikayelerin tafsilatiyla bilindigi zamanda tespit
edildigi goriisiindedir.” Ona gore Ofuz—ndme nin asil taslagi, kabilelerin vay-
lak ve kislaklarinm, damga ve iiliislerinin bir hitkiimdar tarafindan tespit edil-
digini belgeleyen niishadir. Ofuz rivayetleri IsiAmiyet’ten gok onecki zaman-
larda viicuda gelmis oldugu hilde, bunlarnn Oguz hiikiimdarlarma ait kisim-
lari ise M.S. IV. yiizyilda, Akhunlor—Karahuniar (Akkoyunlular—Karakeyun-
lular )’m Gokge Gél ile Van Gélii arasma yerlestikleri zamanlar ile Saluriarin
M.S. XTI. yiizy:lda Horasan bilgesine yerlestikleri zamanlar arasinda tekevviin
etmistir.8 [slamt OFuz—ndme, 5nce Tiirkee vazlmis, Residi’d--din bunu eserine
terciime etmistir. Hatta baska bir niisha da Uygur harfleri ile yazilmis olabilir.
Her iki niishanm, Arap ve Uygur harfli niishalarm dili Karchanllar dev-
rinde, Sir—derya havzas: Tiirkgesi ile Ofuzeanin karisums bir Tiirkge olmalidir.9
Uygurca Ofuz-ndme’de sizler yerine siler, Hind verine Enethek kelimelerinin
kullanilmasi, Argu Tiirkcesi'nde kaleme alindifin: gisterdigi kanaatindedir.
Bu eser 6nce Farsga’ya, Ilhanilar zamaninda da Mogolca’ya terciime edilmis
olmaldir.10 |

Gerek yukarida belirttigimiz, gerekse diger kaynaklarda Oguz ve Oguz-
néme hakkinda ileri sitriilen gorisler birer tahmin mahiyetindedir. Bunun bag-
lrca sebebi, Oguz’un tarihi bir sahsiyet mi, yoksa destani bir sahsiyet mi oldugu
hususunun agikhga kavasturulamamasider, Ofuz"an Alp Er Tonga olabilecegi
gortisit de saglam bir dayanakian mshrumdur. Oguzan, babast Kare Hén,
onun babas: Dib Yabku (Dib Yavgu ), onun babas1 Yéfes ( Yafer, Yafis, Tiirk-
lerce Ebulec Hin, Ebulce Héin veya Olcay Hén) ile Hz. Nih’a baglanmasi, Yé-
Jes’in Tiirklerin atasi oldugu, kendisine yver ve yurt olarak Tiirkistan taraf-
larmin verildigi, burada ziirriyetinin gogalarak difer iklimlere gociip, oralan
idareleri altina aldiklar: ve uzun yillar padisahlik ettikieri goriisii, destanlarm
baghica ozellikierinden olan halk vakistirmas: ile izah edilebilir.1l Bu husus
Ebw’l-Gdzi Bahddvr Hanin Secere~i Terakime’sinde biraz farkh sekilde yer
almaktadir: “Tafan’dan Nak’un i¢ oglu ile gelinleri kurtuldu. Ogullarmdan
Hém’1 Hindistan iilkesine, Sém’: Irdn memleketine, Ydfes’i de kuzey iilkelerine
gonderdi. Ydfes, Itil ve Yayik wmaklar: arasina gelip yerlesti ve burada nesli
¢ogaldi. Yéfes’in yedi oglu vardi: Tiirk, Hazar, Saklap, Rus, Ming, Cin, Ki-

T Zeki Velidi Togan, a.g.e., s 117,

8 Zeki Velidi Togan, a.g.e., s. 118,

9 Zeki Velidi Togan, a.g.c., s. 118,

10 Zeki Velidi Togen, a.g.e., s. 119, - .

11 Fazla bilgi icin bk. Kemal Eraslan, “Ofuz—name’ye gore Tiirk-Mogol akrabahg™, ;32 AL
tayistik Kongresi tebligi. _ - C '
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mert. Ydfes 6lmeden énce buyik oglu Tirk’i veliaht tayin etti. Birgok yer
gezip goren Tiirk, sonunda Isyf Kil'e gelip yerlesti ve ziirriyeti burads ¢ogal-
di. Térk™in dovt oglu vards: Tiitek, Cigil, Barscak ( Berseger ), Emlak. Tirk’in
vefatindan sonra yerine Tiitek gegti, ondan sonra da yerine oglu Amailca Hén
(Ebulce Hin) gecti. Amileca Hin'm vetafindan sonra da yerine oglu Dib Be-
kuy (Dib Yabku, Dib Yavku, Dib Yakuy, Dib Takuy) gecti. Dib Bakuy'un
6limiinden sonra da yerine oglu Kék Hdn gegti, ondan sonra yerine oglu Alin-
ca Héin gegii. Alinca Hdan'mn ikiz ofilu vardi: Tatar ve Mogol. Alinee Har il-
kesini bu iki oglu arasinda taksim etti, her biri kendi iilkesihe padisah oldu.
Mogol Han’ma dort oglu vardi: Kare Hén, Kiir Hin, Ker Hén, Or Hén. Kara
Hédn’mm Oguz adinda bir oglu diinyaya geldi...”lz FEouwl-Gazt Ba_héd'ir Hén’n,
Oguz’un dedesi Mogol Hén yoluyla Mogollara, Mogol Hén’1 da Yﬁfes’in bityiik
oglu Tiirk’e baglamas: oldukca dikkat ¢ekicidir. Yazmci~zdde'nin, Ofuz’a bi-
rinci rivayete dayanarak, Mogollarla baglanti kurmadan Tirklerin atasi
olan Yéfes’e baglamasi, kanaatimizce 1I. Murdd devrinde Oguz téresi ve ha-
tiralarmin canlihg kadar, o devirdeki Turkliik suurunun kovvetli olusuyla
izah edilebilir. Yazici—zdde bu sehepledir ki Ibr—i Bibi’den terciime ettigi Ll-
Evamirivl-*Ala’iyye fi’'l-Umiri’l-Ald’iyye adly Selcuk—ndme’nin basma OFus-

ndme’yi ilave etmistir.13

Biiyiik bir ihtimalle Oguz’an varhg ile Oguz rivayetleri Ogux (Tiirkmen )
kiiltiirintin eseridir. Hatta diyebiliriz ki Ofuz kavim adi, destanm tesckkiilii
ile Ofuz sahis adi yerine gegmistir., Nitekim Bang ve Rahmei de Ofuz—nédme
yaymlarimda “Oguz” adimn “Tekuz Ofuz” ile ilgili oldugu, halk etimolojisi
ile bu Oguz’un, “ilk siit” manasmna gelen afuz ile birlestirildigi goriisiini be-
lirtmiglerdir.14 Baz ziimre ve devletlerin baskanlarinin Veya kurucularimm
adi ile anilmalar goz éniine alinivsa, Ofuzlarin kendilerini Qg“uz adindaki bii-
yiik ve kutsal bir 6ndere baglayip onun adiyla amiimak istemelerini normal
kargilamak gerekir. | |

12 Ebu’l-Gdzi Bahddir Hén, Secere—i Terdkime’sini Tiirkmenler arasmda yaygm" olan Oguz riva-
yetleri ile meveut Oguz—nime’lerden faydalanarak viieuda getirdigini bildirmektedir. Yaymlart icin
bk. 4.N.Kononov, Rodoslavnaya Tiirkmen, Moskva—Leningrad 1958: Muharrem Ergin, (Secere—i Teré-
kime) Tiirklerin Sey Kiitiigii, Istanbul, Terciiman 1001 Teme! Eser Serisi: 33.

13 II. Murdd devri tarihgilerinden olan Yasici—séde Aki*nin hayat: ve gahsiyeti hakkinda fazla
bilgimiz bulunmamaktadir. Yazci—zdde, Ofuz—néme’sini, fon—i Bibi lakabryla meshur olan Hiiseyin
bin Muhammed bin Alf el-Ca’feri er —Rudegi el-miigtehir bi-Ibni’l-Bibi el-Miineccime’nin El-Evémirii’l-
Al@vyye fi'l-Umiiri’t-Ale’iyye adlt eserinin terciimesinin bagma ildve etmistiv, Jhn— Bibi’nin eserinin
upkt basimi Adnan Sadik Erzi tarafindan yaymlanmstir: bn-i Bibi, El- Evimiri’l-Ala’iyye fi'l-Umini’l
Ala’iyye, T Tipkibasim, Ankara 1956, TTK yaymlarmdan L. Seri No.4 a; Yezer-zdde terciimesinin yaz-
ma niishalars igin bk. Topkap: Sarayr, Revan Ktp. no: 1390-1391, Bibl. Nat: Suppl. Ture, 737.

14 W. Bang—G.R. Rohmeti, a.g.e., s. 0,
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Yazer-zdde, Ofuz §u’besinin..§erhinin Uygurca Oguz—nime ile Cami’i’t—
tevdrih’te,15 Mogollarin zikri ve hikayetlerinin ise Gazidn Héan tarihinde gel-
digini bildirir.16 Yazicr—zdde'nin Ggl_;g_;_@@me’si bu kaynaklarda verilen bilgilerin
tam bir terciimesi olmadig gibi; diizenli bir telif de degildir. Metinde tekraz-
lara yer verilmesi, Mogol subelerine ait bilgilerin oldukca kansik olmasi bu
kanaatimizi dogrulamaktadir, Vyue—zdde metninin, yazili ve sozlil rivayet-
lerin bir 6zeti olarak nitelendirilmesi miimkiindiir. _

Yazici—zide metninin muhteyasm: belirtmeden onece, Cami’ii’t—tevarih’te
yer alan Oguz-néme’nin bélim bashiklarimi zikretmek yerinde olacakir:
1. Ofuzlarin ve Tiirklerin tarithi

2. Oguz’un babasina, amcalaring, hisum ve akrabalarina karsi savast ve
Oguz’un diismanlaring venmest

3. Oguz’un cihangirlik icin sefere qukarak muhitelif iilkelere clgiler gonder-
mesi ' :

4. Ofuz’un Kil-Barak ile savag:

5. Oguz’un karanhk iilkesine sefert ve o yerin durumu

6. Ofuz’un Sirvin ve Samahi’ya elgi gondermesi

Oguz’un Arrdn ve Mugin idmfma hareketi

8. Oguz’un Kiirdistin yoluyla Diyarbekir ve Sém’a hareketi

9. Oguz’un egullarint askerle Riim ve Frenk tarafina gondermest

10. Ofuz’un Rim’a gitmis olan ogullarinin savagmast, onlarin Riam
ordusuyla karsilasmalarinin sekli ve tafsilat '

11. Oguz’un biitin ordusuyle Dimesk’e harekeii

12. Oguz’un Musir’a hareketi, oraya varmast ve il yapmast

13. Oguz’un Bagdad, Basré ve o taraflara gitmesi

14. Ofuz’un ofullarime Férs ve Kirmén tarafina gondermesi

15. Oguz’'un Irik—y Acem tarafina elgiler gondermesi

16. Oguz’un Mazenderin’a gitmesi, savasip onu ve difer vildyetleri Giir-
gan, Dihistén, Hordsan ve Kuhistan's almas:

17. Oguz’un yurduna dénmesi ve son seneleril?

15 Cami’é’t-tevarih’te ver alan Oguz—néme'nin Almanca’ya terctimesi igin bk. Karl Jahn, Die
Geschichte der Oguzen des Resid ad-Din, Wien, Forschungen zur islamischen Philologie und Kulturges-
schichte, Band IV. ' ‘

16 Gdzin Hén 'm nesebi soyledir: Gazén Hén bin Argin Hin bin Abakae Hén bin Hiilagu Héin
bin Tuluy Hén bin Cinggiz Han . Residii’d-din tarafindan yazlan Térth~i Mubsrek—i Gazani, 1295-1304
yillan arasindaki hadiseleri ihtiva eder. Eser “giris, kritik metin ve indeksler” halinde Karl Jakn ta-
rafmdan 1940 yilinda Londra’da yayimlanmigtir,

17 Zeki Velidi Togan, a.g.e., s. 17-53.
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Yazier—zide metni muhteva bakimindan ii¢ boliunde ele ahnabilir:

1. Bolim

Bu bélim Aliab’a hamd ve Peygamber’e salit ve selam ile baslayip Nith
aleyhi’s—selim oglanlarindan Yéfes ziirriyitina Tiirkistin ikliminin ver ve
yurt olarak verildigi, burada zamanla ¢ogalip diper iklimleri idareleri altina
alip oralara da padisah olduklart kenusuna geciliv. Daha sonra ber iklimde
yasayan insanlarin genelde yerli (yerlesik) ve gbegiin (gécebe) olarak iki grup-
ta toplandikiari, verli olanlarm mamur ve senlikh yeﬂerde‘, goegiin olanlarn
ctlak ve caymrlar bol verlerde vasadiklar:, Magrib baslangieindan Hind deni-
zine kadar olan sahra ve ovalarda Arap kabilelerinin, Tirkistin ve Hitay
seddine kadar uzanan halgelerde ise Tirk boylarmmn sakin oldugu, zamanla
gogalip bir cok bolgeleri idareleri aluna aidiklari, Tiirk kabilelerinden her bi-
rinin bir ad ile adlandiklan, Oguz kavminin bu zamanlarda “Tiirkmen” admi
tagidiklan ve Oguziar’dan da bir ¢cok kabilelerin titredigi, bunun yaninda Oguz’a
uyan Kipeak, Kankl, Karluk, Kugz, Uygw".j Agageri kabilelerine Ofuz'an

ad verdigi tizerinde duruiur.

Yine bu bélimde Mogollarin da bu devirde birgok kabileler halinde ya-
sadiklary, his Mogollar (Tdidr, Celayir, Oyrat gibi) ve Mogs!’a benzeyen ka-
hileler ( Nayman, Kereyit gibi) olmak iizere iki gruba ayrildiklar, hikdyelerinin
Gazin Hén tarithinde geldigi, Mogol kabilelerinin eskal, lugat ve lehgeleri bir-
birine ¢ok yakm colmakla beraber her taifenin mizic ve tabiatlarmin, yasadik-
lar1 yerin suyu ve havasinm geregi, birbirinden farkh oldugu, Oguzlar’m da
Tirkistin’da iken sekillerinin Mogol’a benzedigi, lehielerinio Megolca’ya ya-
km oldugu, ancak Irin ve Rim taraflarina geldikien sonra sekillerinin degis-
tigi, dillerinin revan ve yumusak bir hal aldig: hususuna temas edilmistir.

Devamla gicebe Tiirkler’in tamamumn Dib Bakuy'un dort oglunun nes-
linden tiredikleri, Dib Bakuy™an da Ebulce (Ebulec) Héan oglu oldugu, Ebulee
Héan'm oglu Dib Bakuy u simal-i sarki ve simal-i garbi taraflayna gonderdigi,
Oguzun babasmm Dib Bekuy'un en bityikk oglu Kara Hén oldugu, Oduz’un
muvahhid dogdugu, annesini, babasini, amealart Gin Hén, Or Han ve Kiir
Han’y, kardeslerini, amcast oglanlarini Tanrty: bir bilmege davet ettigi, an-
cak bazlarmm Ofuz’a uyup bazlarnmm uymadigy, Ofuz’a uyanlarm miisli-
man, uymayanlarin Kafir olup Megel ve Tétdr ads ile amldiklar: ifade edilir.

Yazici-—zdde, bu bolimde aynea Oguz'un alti oglu ve her ogiundan dérder
torununun bulundugunu, torunlarmdan tireyen yirmi dért Ogus hovunun
“sag kol” ve “sol kol” olmak iizere ikiye ayrildiklarin, sag ve sol kol oglanlar
ile onlardan tiireyen boylarn, |
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Sag kol : Gin Hian : Kayi, Bavet, Alka-evli, Kara—evli
Ay Hén : Yaruz, Diger, Dodurga, Yaparlu
Yilduz Han : Avsar, Bigdeli, Kirtk, Karkin

Sol kol : Gok Hén : Bayindur, Cavindur, Begene, Cepni
Dag Han : Salur, Ala—yundiu, Eymiir, Uregir
Deniz Hén : fgdﬁrs Ywa, Bigdiz, Kimk

seklinde siralandigmi, Ofuz ile miittefik olmayanlann da iki kisim olduklarin,
bunlarin esasta Mogol olmayip, Megel adim sonradan aldiklann:, asil Magol-
lare’m Frkine-kon’da gogalan Mogollar ile Alan-hoa Hétin un neslinden tii-
reyen Mogollar oilmak tizere iki kisma aynldiklarini, Alan—hoe Hatin dan tii-
reyen Mogollarin da Nirun Mogoliarr ve Harun Moegollart olmak iizevce iki kol
piduklarmi da belirtmistiv. Daha sonra Nirun koluna bagh on altz Mogol
boyunun adiny zikretmistir.

Ydzici~zdde bu boliimii, [slam tarihlerine ve Tevrai’e atif yaparak, Hz.
Niah'un yer yiiziinii ceniibdan simale kadar tic kosma ayirdiging, birinei kistm
karalar atasi clan oflu Hém’a, ikinci Arap, Fars, Rm ve Imranilerin atast

g P :
olan ofln Sdm’a, tgiincii kism da Tirklerin atasi olan oflu Yifes ( Yifis,
Yifet Je verdiZini, Tirkierin Yifes'e Ebulce Hén dediklerini, ancak Ebulce

s o " "

Hér i, Nihun oflu mu, voksa oflunun oflu mu olduduv hususunun kesin
: g >y g g )

olmadifim, Ebuice Hdn'in oilu Dib Bakuyun (manas1 devlet ve ulu manstb yeri )

babasmdan daha sevketli bir hikiimdar oldugunu belirterek bitirir.

2. Bslum

Bu béltimde OQfuz’vn muvahhid olarak dogusu, anasm Tanri’ya imana
davet edisi, anasinin sidiinii ancak onun Tanr’’yr bir bildikten sonra emdigi,
OFuz’un gocukluk ¢agi ve Allah’a ibadeti, babasimu ve amealarm, kardes ve
amcast oglanlarini Tanrr’y1 bir bilmege davet edisi, uymavanlarla savasmast,
eviendigi amecalan kislarmdan alti oflunun diinyaya gelisi, babasinin yerine
han olusu, Irin, Thrén, Sam, Misir, Riim ve diger tilkeleri feth edip buralara
hikim clusu, yetmis bes yil padisahlik edisi, kendisine uyan Kipcok, Kankl,
Karluk, Uygur, Kalac, Kirgiz, Agageri kabilelerine ad verisinin hikavesi, vas-
lanan Oguz’un biiyiik bir toy tertib ederek beglerine hediyeler vermesi, iil-
kesini altr oflu arasinda taksim etmesi ve nihayet Yengi Kenthi Irkil Héce'nin
yirmi dért Ofus boyunun damga, ongun ve ilislerini belirlemesi anlatilir,18

18 Oguz—ndme’nin manzum islimi varyantmn yaymu icin bk. Hiiseyin Namik Orkun, Oguzlara
Dair, Ankara 1935, Kemal Eraslan, “Manzum Oguzniame”, Tirkiyat Mecmuast, c. XVIII, Istanhul 1976,
s. 169-236.



YAZICI-ZADE'NIN OGUZ-NAME'S] 35

3. Bolum

Yazici—zdde Oguz—ndme’sinin dikkati ¢eken yénii Ofuz’un vesiyetini ih-
tiva eden iiglincti boliimdiir. Burada Oguz’un kendisinden sonra oglanlarmin
hanlik sirasim: Lelirlemesi, boylarn derece ve gérevlerinin neler oldugu, Ofus’
un halkin: {i¢ bélitge ayimp akillere, bilgelere ve muhasip kisilere mal ve davar
toplayip harc etmek, bahadirlara ceri begligi, ebleh ve bon kisilere davar
giitmek gorevlerini verisi, on basi, yiiz basi, bin basi, tiimen bevi olanlarm
vasiflar ve gorevleri, padisahlarm dost ve nedimi olacak kisilerin ne gibi me-
ziyetlere sahip olmalar: gerektigi, su¢lar ve verilecek cezalarm nelér oldugu
hususlart drueklorle canh bir sekilde dile getiriimistir. Ofuz toresinin esaslarn:
tespit eden bu bolim Turk egitim ve kiiliiir tarihi baklmmd‘gn da oldukea
onemlidir. T

Netice olarak muhteva bakimindan oldukca oénemili olan Yazici-zide
Oguz—ndme’si her yéniiyle ayr ayn tizerinde durup incelenmesi gereken hir
varyantrir.



